Preefatio Communis
Vere dignum et iustum est, a2quum et
salutdre, nos tibi semper et ubique
gratias agere: DAOmine sancte, Pater
omnipotens, etérne Deus: per
Christum, DOminum nostrum. Per quem
maiestaitem tuam laudant Angeli,
adorant Dominationes, tremunt
Potestates. Coeli coeloramque Virtutes
ac bedta Séraphim sodcia exsultatidone
concélebrant. Cum quibus et nostras
voces ut admitti iubeas, deprecamur,
supplici confessione dicéntes: Sanctus.

Communio
Fidélis servus et prudens, quem
constituit déminus super familiam

suam: ut det illis in témpore tritici
mensuram. (Luc 12:42)

1. Bedtus vir, qui timet Dominum, in
mandatis ejus cupit nimis.

2. Potens in terra erit semen ejus,
generatio rectéorum benedicétur.

3. Gléria et divitiee in domo ejus, et
justitia ejus manet in sa’culum s a"culi.
4. Exértum est in ténebris lumen rectis,
miséricors et miserator et justus.

Postcommunio
Praesta, quaesumus, omnipotens Deus:
ut, de percéptis munéribus gratias
exhibéntes, intercedénte beato
Norbérto Confessére tuo atque
Pontifice, beneficia potiéra sumamus.

BENDROJI PREFACIJA
Tikrai verta ir teisinga, reikalinga ir
iSganinga, mums visada ir visur Tau
dékoti, Viespatie, Sventasis Téve, visagali
amzinasis Dieve, per Kristy midsy
ViesSpatj. Per Jj Tavo didybe S3lovina
angelai, garbina VieSpatystés, dreba
Galybés. Dangius ir  dangiSkosios
kariaunos, taip pat ir palaimintieji
serafimai vieningu dziGgavimu drauge
aukstina. Prasome, liepk, kad j jy tarpg
blty priimti ir masy balsai, su nuolankiu
ipazinimu tariantys: Sventas.

KOMUNIJA

IStikimas ir sumanus uZvaizdas, kurj
Seimininkas paskirs vadovauti Seimynai ir
deramu laiku jg maitinti. (Lk 12:42)

1. Laimingas, kas VieSpaties pagarbiai
bijo, kas nuosirdziai vykdo jo jsakymus.
2. Jo palikuonys bus galingi, palaiminta
doruyjy karta.

3. Jo namuose bus gerové ir turtai,
amzinai tvers jo teisumas.

4. lJis lyg Sviesa, Svielianti tamsoje
doriesiems, Svelnus, gailestingas ir
teisus.

POSTKOMUNIJA

Visagali Dieve, dékodami uZ suteiktas
mums malones, maldaujame Tave, kad
per Sv. Norberto, Tavo vyskupo ir
iSpazinéjo, uztarimg, gautume dar
didesnj palaiminima.
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Introitus
Statuit ei DOminus testaméntum pacis,
et principem fecit eum: ut sit illi
sacerdatii dignitas in aetérnum.
Ps. Meménto, Démine, David: et omnis
mansuetudinis eius. (Eccli 45:30, Ps
131:1)

Collecta

Deus, qui beatum Norbértum
Confessérem tuum atque Pontificem
verbi tui preeconem eximium effecisti,
et per eum Ecclésiam tuam nova prole
foecundasti: praesta, quaesumus; ut,
eiusdem suffragantibus méritis, quod
ore simul et dpere ddcuit, te adiuvante,
exercére valeamus.

INTROITAS

VieSpats padaré su juo taikos sandorg ir
padaré jj kunigaiksciu, kad jam baty
kunigystés garbé amziais.

Ps. Atsimink, Viespatie, Dovydg ir visg jo
romuma. (Eccli 45:30, Ps 131:1)

KOLEKTA

Dieve, kuris iSpazinéjg ir vyskupg Sv.
Norbertg padarei zymy savo ZodZio
skelbéjg ir jo pastangomis praturtinai
savo  BaZnyCia  nauja  vienuolija.
Meldziame, padék mums dél jo
nuopelny vykdyti tai, ko jis moké Zodziais
ir darbais.



Y ectio

Léctio libri Sapiéntiae (Eccli 44:16-27; 45, 3-
20)

Ecce sacérdos magnus, qui in diébus suis
placuit Deo, et invéntus est iustus: et in
témpore iracundize factus est reconciliatio.
Non est invéntus similis illi, qui conservavit
legem Excélsi. Ideo iureiurando fecit illum
DAéminus créscere in plebem suam.
Benedictionem omnium géntium dedit illi,
et testaméntum suum confirmavit super
caput eius. Agndvit eum in benedictionibus
suis: conservavit illi misericordiam suam: et
invenit gratiam coram dculis DOAmini.
Magnificavit eum in conspéctu regum: et
dedit illi coronam gloriee. Statuit illi
testaméntum =térnum, et dedit illi
sacerddtium magnum: et beatificavit illum
in gléria. Fungi sacerdodtio, et habére
laudem in némine ipsius, et offérre illi
incénsum dignum in odérem suavitatis.

Graduale
Ecce sacérdos magnus, qui in diébus suis
placuit Deo.
V. Non est invéntus similis illi, qui
conservaret legem Excélsi. (Eccli 44:16,
Eccli 44:20)

Alleluia
Alleluia, alleluia.
V. Tu es sacérdos in atérnum,
secindum o6rdinem  Melchisedech.

Alleluia. (Ps 109:4)

Changelium
Sequéntia sancti Evangélii secundum
Matthaeum (Matth 25:14-23)
Inillo témpore: Dixit lesus discipulis suis
parabolam hanc: Homo péregre
proficiscens vocdavit servos suos, et
tradidit illis bona sua. Et uni dedit

LEKCIJA

Skaitinys is Siracido knygos (Eccli 44:16-
27; 45, 3-20)

Stai didis kunigas, kuris per savo dienas
patikes Dievui. Buvo teisus ir bausmés
metu tapo gelbétoju. Nerasta kito, kuris
taip stropiai laikytysi Auksciausiojo
jstatymo. Todél VieSpats prisieké
padarysigs jj savo tautos tévu. Jame
palaimino visus Zmones ir patvirtino savo
sandorg. Teiké jam geros kloties ir
nesiliové rodes gailestingumo. VieSpats
buvo jam palankus, iSaukStino karaliy
akivaizdoje ir vainikavo garbe. Sudaré su
juo amZzing sandorg ir suteiké jam didzig
kunigystés galig. Skyré jam laime ir garbe
bati kunigu, Slovinti Dievo vardg ir aukoti
Jam vertingus saldaus kvapo smilkalus.

GRADUALAS

Didis yra kunigas, kuris per savo dienas
patinka Dievui.

V. Nebuvo rasta kito tokio, kuris taip
saugojo Auksciausiojo mokymag! (Sir
44:16,20)

ALELIUJA
Aleliuja, aleliuja.
V. Tu esi kunigas amiZinai, kaip

Melchizedekas. Aleliuja. (Ps 109:4)

EVANGELIJA

Sventosios  Evangelijos pagal
tesinys (Mt 25:14-23)

Anuo metu Jézus saké savo mokiniams
tokj palyginima: ,Bus taip, kaip atsitiko
vienam Zmogui, kuris, iSkeliaudamas j
svetimg Salj, pasiSauké tarnus ir pavedé

Matq

quinque talénta, alii autem duo, alii
vero unum, uniclique secindum
prépriam virtitem, et proféctus est
statim. Abiit autem, qui quinque talénta
accéperat, et operatus est in eis, et
lucratus est alia quinque. Similiter et,
qui duo accéperat, lucratus est alia duo.
Qui autem unum accéperat, abiens fodit
in terram, et abscéndit pectniam
ddémini sui. Post multum vero témporis
venit dominus servorum illérum, et
posuit rationem cum eis. Et accédens
qui quinque talénta accéperat, Sbtulit
alia quinque talénta, dicens: Démine,
quinque talénta tradidisti mihi, ecce,
alia quinque superlucratus sum. Ait illi
dominus eius: Euge, serve bone et
fidélis, quia super pauca fuisti fidélis,
super multa te constituam: intra in
gaudium domini tui. Accessit autem et
qui duo talénta accéperat, et ait:
Doémine, duo talénta tradidisti mihi,
ecce, alia duo lucratus sum. Ait illi
dominus eius: Euge, serve bone et
fidélis, quia super pauca fuisti fidélis,
super multa te constituam: intra in
gaudium démini tui.

Offertorium
Invéni David servum meum, éleo sancto
meo unxi eum: manus enim mea
auxilidbitur ei, et brachium meum
confortabit eum. (Ps 88:21-22)

Secreta
Sancti tui, quaesumus, DOémine, nos
ubique leetificant: ut, dum edérum
mérita recélimus, patrocinia sentidmus.

jiems savo turtg. Vienam jis davé penkis
talentus, kitam du, trediam vieng -
kiekvienam pagal jo gabumus - ir
iSkeliavo. Tas, kuris gavo penkis talentus,
tuojau nuéjes éme verstis ir pelné kitus
penkis. Taip pat kuris gavo du talentus,
pelné kitus du. O kuris buvo gaves vieng,
nuéjo, iSkasé duobe ir paslépé
Seimininko pinigus. Praslinkus nemaza
laiko, any tarny Seimininkas grjzo ir
pradéjo daryti su jais apyskaitg. Atéjo
tas, kuris buvo gaves penkis talentus; jis
atne$é kitus penkis ir taré: 'Seimininke,
davei man penkis talentus, Stai as$
pelniau kitus penkis'. Seimininkas atsakeé:
'Gerai, Saunusis ir iStikimasis tarne!
Kadangi buvai istikimas maZuose
dalykuose, as tau pavesiu didelius. Eiks j
savo Seimininko dZiaugsma!' Taip pat tas,
kuris buvo gaves du talentus, atéjes
pasake: 'Seimininke, davei man du
talentus, Stai aS pelniau kitus du'.
Seimininkas taré: 'Gerai, $aunusis ir
iStikimasis tarne! Kadangi buvai istikimas
mazuose dalykuose, as$ tau pavesiu
didelius. EikS j savo Seimininko
dziaugsma!'

OFERTORIUMAS

Radau Dovyda, savo tarng; patepiau jj
savo Sventuoju aliejumi; mano ranka su
juo bus visados ir mano petys jj stiprins.
(Ps 88:21-22)

SEKRETA
Maldaujame, VieSpatie, tegu tavo
Sventieji dZiugina mus visur: kai

prisimename jy nuopelnus tegu jie mus
globoja.



